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While the Zero Type 21 fighter enjoyed spectacular success in
the early stages of World War Two, by 1943, it was being
outclassed by the latest American designs, especially in terms of
speed and firepower. Following on the heels of the Type 22 and
32 airframes, the Zero Type 52 constituted a major overhaul of
the basic Zero design in an attempt to bridge this gap.
Significant design changes included a one meter shortening of
the main wings from 12 to 11 meters, complete redesign of the
engine cowling and the installation of a single thrust-type
exhaust pipe. all factors which enabled the Type 52 to increase
the overall top speed of the Zero airframe to 565 km/h, a 24
km/h improvement over the Type 22. In addition, the main wing
cannon armament was changed over to the belt-fed Type 99-2
Model 4 20mm cannon. Also, the chord of the main wing was
thickened to increase maximum sustainable dive speed of the

Type 52. The Imperial Japanese Navy, moreover, ordered further
specs for an upgunned Type 52 design variant called the Otsu in
which the right side weapon of the standard Zero twin 7.7mm
cowling machine gun array was replaced with a 13mm caliber
machine gun, with an additional two 13mm weapons placed one
each in the main wings outboard from the 20mm cannon bays.
Approximately 6,000 Type 52 Zero fighters were produced, and
they fought on until the conclusion of the war in 1945.

(Data) Zero Type 52

Crew: one; wingspan: 11.00m: length: 9.121m; height: 3.509m;
main wing surface 21.3 sq.m;  weight
(unloaded=1,876kg/loaded=2.733kg); engine: Nakajima Sakae
type 21 (rated at 1,130hp at takeoff); top speed: 565 km/h (at
6,000m); fixed armament: 7.7mm machine gun x 2, 20mm

area:

cannon x 2.
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* APPLY DECAL OPEN HOLE REMOVE PAINTING SCHEME NUMBER
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NUMEFDS DE LA USTE DE PEINTURES

APPLIGUER DECALCOMANIE FAIRE UN TROU RETIRER
APPLICARE DECALCOMANIE FORC APERTO SEPARARE NUMERQ DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
PONER CALCOMANIA HACER AQUJERO CORTAR PINTAR ESQUEMA NUMERC
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7.7mm machine gun tail part
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7. 7mm machine gun tail part |
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Fuselage Assembly
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7.7mm Machine guns
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Engine Assembly
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Main Wing Assembly
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Left is based on the right.
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Top view of right main wing Botiom view of right main wing
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Fill recessed panal lines with GA gius or pulty
and plain fhe surface to arase tham.
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Main Wing Installation
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Engine Installation
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Main Gear & Auxiliary Fuel Tank Assembly
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Auxiliary fuel tank
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20mm Machine guns
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Propeller & Canopy Installation
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OE&EERLEEA,
Pants not for use.

Tae wartan nicht verwended.
Places & ne pas utlilsar,
Parti non per usa.
Parlas para no usar,
FREERNME

For Japanese use only.
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H | H2 | 75y @ BLACK
B | HE] | w—ER SILVER
il | H3E | FEREERER) DARK GREEN(NAKAJIMA)
Hig | B STEEL
HiZ | DRBELTSve (B) FLAT BLACK
H | HEl | BERAE&EER [JN GRAY (MITSUBISHI)
HET | LykT5Y RED BROWN
HBT | DvkF5 WO0OD BROWN
HRT | %> TAN
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H | HE3 | su7—A— CLEAR BLUE
HE3 | B METALLIC BLUE GREEN
B | Hea | miae ORANGE YELLOW
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131 Fise PROPELLER COLOR
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H[1] in painting indication is the numberol Gunze Sangyo Agueaus Hobby Color, while
H is that of Mr, Color, Glue is not included in this kit.

H[I] bei B inweisen ist die Mumr der Agueous - Hobby - Color ven
Gunze Sangyo, wahrend Bl den Ton der Farbsene Mr. Color anzeigl. Im Bausatz ist
kein Kiebstolf enthalten

Sur la guide de peinture, H1] correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Hl correspond & Mr, COLOR, La colle n'est
pas foumnie dans ce kit.

HA] nella indicazione della pittura & il numerc defla Gunze Sangyo del colore ad
acqua per Hobby, mentre [l e quelic di Mr. Color. La cofla non & inclusa nella scatola
di montagglo.

H] en Indicaciones de pintado, Este es el numero de Gunze Sangyo Agueous
Habby Color, mientras H es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit
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Marking & Painting
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Markierungen und Bemalung

Decoration et Peinture FE528 FEos1BEMER W6 BEEMEBIZEFI18E6R LR EEEM THRA
Marchio & Pittura 261st Naval Flying Group EFEIEh, BBFOE2RICH A N BAEHLEL .
BRREERE RROBHES IR T L Lr. BA19E2ER. 9
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f50%+M50%

1/48 Scale actual size
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@®camouflage is estimate.
QLEIBFOLVTFA-AEIBBICHEEN LS,
#Decals without placement instructions may be used freely.
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T marking chart has bean reduced y 5% in the top and battom views from 143 scak.
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BFh—=ILDOUL &£5F4MYS Correct Method for Applying Decals
OFH-NERZLIAREINRERLE, QLR TEAVEHEESTOER L,
@Ciean model surface with wet cloth. ®fixIC P LARE DU TIEREUECT
H—hEEHLERT. PhodL,
QW tnFhA-LEGRI ENY I TH) FCKEMIBTTH—NEBEAT
Yl THIOkELGRZERICE AROKGPHAEBLEHLET,
HETICLT20MC5VENNET, @®Move desigh to exact position with
@Cut each design out of decal sheet wet finger tip, and push out excess
and dip them in warm water for 20 water and air bubbles under decal
saconds. with soft cotton cloth.
@k EHLEEEFLOLICOE, B OFH— I HRECENESDLKE
TTA—ADE MED B, B D2HERT. TH-LOEHUO S
ZAHCHEVWTHPIAERETOLET. - UeAEFENET,
@Check with finger tip if design is loose T @When decals get dry, wipw off with
on base paper. If so, place it on wet cloth excess glue left around
proper position on model and slide off decals.
base paper leaving design on model,
P
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT  ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. KLEINE TEILE. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAQ: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTL

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

TIPOZOKH @ KATAAAHAD M IA TIALALA ANG TGN
TPIGN ETON TEP IEXE| MIKPA
TEMAX A

HEVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bie lesen Sie die  Anlsilung vor dem Zusammenbeusn sty durch,

@Verwenden Sie nur Kunststofidebstoff und Kunststofilackiarben

@D geleerten Plastiiten sollen zemssen und weggeworden  wer
den, um 2u verhindem, dafd Kleinkinder beim Spielen dann ersficken,

®Hanthaben Ske Kisbstoff und Lacklarben memals in der Nahe von
offenen Flammen.

@it klebemitel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE,

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE
@Anies del ensamblaje, estudie cuidadodamente las nstnuociones.
@Emplee sclaments cemento plastico y pinturas.
@FRompa y fire las bolsas de piéstico a fin de evitar que los nifios
pequeios puedan sofocanss jugando con ellas,

LEA

HELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivemnent les instructions avant le montage.

@N'utiliser que deladnésii plastique et du vernis.

@Dechirer et jeter les zacs en plastiques vides pour eviter fout
danger d'étouffement pour les enfanis.

@Ne jamais utiliser d'adhésit ou du vermis prés d'une flamme

@Utiliser le ciment avec modération el bien ventiler la pigce
pendant le moniage,

MR ZRIHSE BB ILRA.
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BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentaments e istruzionl prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@ Sirappare e gettare le buste di plastica vuote per aevitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli

@hon usare mal l'adesivo o |a vernice vicine ad una fiamma,

@ Utilice suficiente adhasivo y ventile bien |a habitacion durante
la construccion,
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"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
" Avertissement” Points essentiels de fonctionnement

@bl Sryes rarita oermenks: i bk cors: e ) e HEEETEE A NS, "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
®Usare |'adesivo moderatamente e ventilare bene lambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione. J
e % : N
A E = /N CAUTION )
¥ : S, St i *MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
* AL TRENCDLT HFmMAL LSV,
N i . el A " BELOW BEFORE ASSEMBLING.
$12FLITOEPEATTIEIL. BEEL B * ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
. INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
AL B, AGED 12 OR YOUNGER.
1, MAZTEFLTY, F3FCHAT THRAE 5FH L FE 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
2. BEAFWHLABOEZ—LER, D& G FHRAEr M- £, R ASSEMBLING.
h?"?*J?étEETéfs{hﬂ"ﬁU&TG’)? BB TT IR, = 2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
3, BRI EANHNRY, DNVE-EEO S XTI IWTRTT LA, A 20 CHLIECH MAY. SUPFCGIVE Y SIYRLEZNG S AT
4 BREEPLLECEH 2 TOBHSSY 7O TEABMLUNL. RIS 3. CUT THE PARTS OFF PROPEALY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
HUTER BILAZVETROVBEETREBRL T LS L, DUSTBOX AT ONCE.
5. NEEBRIBHETDT, Bo THAREEVEIICLT LS, BIC 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
NENETFHROVWAEETHEEIBELT LS L, PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
6. BMREOMEIOE. Z—wi—, F17, YAUSEZFEECEIBEIE. F FAMILIES WITH INFANTS.
EETEEOBALSEYET, 2FLUTOAR. REFOREBOL LICRY 5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
2 e FROM REACH OF CHILDREN.
BoTCEELY, _ 6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. EEH. SHEEATIRGE, TRCGIBLT AL, HURT THE ASSEMBLER.
O AERTREALEVTL S, AFOBAFBY T, 7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
* MOV TOERAIBMEIHICIED T ¢ A, FIAOBAN B £ T, &AL #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONINGITOXIC,
FHEEROCANT VT C &L, # DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
- = b e ST i #DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
*ET R PO Ao L8 T OCARDKTRVELT. EiS-1HRk IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
LTCEEN, = ) AND CONSULT A DOCTOR.
8. TR. #@#. 2H. GHILEATIRSE. TONABOIEFREL 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CHRATELCERLTLEEL, P, \__ CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL )
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HASEGAWA SEISAKUSHO CO.,LTD.
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